
Bread from Zmączeni bakery, browned butter 
infused with pine needles, yeast, smoked salt

Chleb od Zmączonych, palone masło z igliwiem, 
drożdże, sól wędzona (120 g) (1,7) 

14

Bread from Zmączeni bakery, “Piękny Jaś”  
bean paste, Manufaktura Łagowski smoked 
vegetable oil

Chleb od Zmączonych, pasta z fasoli  
„Piękny Jaś”, olej z wędzonych warzyw 
Manufaktura Łagowski (130 g) (1) 

14

Chopped beef from Pniewy, pickled  
porcini mushrooms, creamy egg yolk, 
button mushroom

Siekana wołowina z Pniew, marynowane 
prawdziwki, kremowe żółtko, pieczarka 
(150 g) (1,3,10,12) 

44

Tomato salad, Podhale sheep’s milk quark, 
young spruce pesto, onion essence,  
pickled turnip

Sałatka z pomidorów, bryndza podhalańska, 
pesto z młodego świerku, esencja cebulowa, 
marynowana rzepa (220 g) (7,9,10) 

38

Salmon trout, buttermilk,  
Zielenica caviar, fermented beetroot, 
Polish wasabi, dandelion

Pstrąg łososiowy, maślanka, kawior  
z Zielenicy, kiszony burak, polskie 
wasabi, mniszek lekarski (170 g) (4,7) 

45

Cold beetroot soup, crunchy vegetables, 
egg, fresh herbs

Chłodnik z buraka, chrupiące warzywa, 
jajko, świeże zioła (260 g) (3,7) 

28

Orawa smoked cheese “korbacze”, honeydew 
honey from Roztocze, redcurrant preserve, 
Świętokrzyski regional snacks

Orawskie korbacze, miód spadziowy  
z Roztocza, konfitura z czerwonej porzeczki, 
przysmak świętokrzyski (150 g) (7)

34

ZIMNE / COLD

DESERY / DESSERTS

Creamy cheesecake, cream and wild 
strawberry ice cream, elderflower syrup

Kremowy sernik, lody śmietankowo-poziomkowe, 
syrop z czarnego bzu (150 g) (3,7,8)  

29

Karpatka cream cake with pistachios, 
blackcurrant sorbet

Karpatka z pistacjami, sorbet  
z czarnej porzeczki (200 g) (1,3,7,8) 

29

vegetarian dish

vegan dish

LISTA ALERGENÓW / ALLERGEN LIST

1. Gluten / Gluten 2. Skorupiaki / Crustaceans 3. Jaja / Eggs 4. Ryby / Fish  
5. Orzeszki ziemne / Peanuts 6. Soja / Soybeans 7. Mleko / Milk 8. Orzechy / Tree nuts  

9. Seler / Celery 10. Gorczyca / Mustard seeds 11. Nasiona sezamu / Sesame seeds  
12. Dwutlenek siarki / Sulphur dioxide 13. Łubin / Lupin 14. Mięczaki / Mollusc

Jeżeli mają Państwo jakiekolwiek alergie pokarmowe prosimy poinformować obsługę przy składaniu zamówienia. 
Opłata serwisowa w wysokości 10% zostanie doliczona do rachunku. Powyższe ceny podane są w PLN i zawierają podatek VAT.

If you have any food allergies, please inform our waiting staff while ordering.  
A 10% service charge will be added to the bill. All prices are listed in PLN and include VAT.

Let’s share a plate or two.



CIEPŁE / HOT

Crispy blood sausage, Antonówka apple 
preserve, Grójec apple

Chrupiąca kaszanka, konfitura  
z antonówki, jabłko grójeckie (180 g) (1,3) 

28

Pierogi with cottage cheese and potatoes, 
creamy sauce, Podhale sheep’s milk quark, 
chives, Manufaktura Łagowski tomato oil

Pierogi z twarogiem i ziemniakami, 
kremowy sos, bryndza podhalańska, 
szczypiorek, olej pomidorowy  
Manufaktura Łagowski (190 g) (1,3,7) 

38

Traditional sour rye soup with smoked meat,  
pork belly from Wolarek, poached egg,  
potato purée, marjoram

Żur na wędzonce, boczek od Wolarka,  
jajko w koszulce, purée ziemniaczane, 
majeranek (360 g) (1,3,7,9) 

34

Łazanki pasta with white sausage,  
pork belly from Wolarek, chanterelles, 
broad beans, Bursztyn cheese, mint

Łazanki z białą kiełbasą, boczek od Wolarka, 
kurki, bób, ser Bursztyn, mięta (280 g)  
(1,3,7,9,12) 

48

Homemade egg dumplings with morel mushrooms, 
wild garlic capers, Szlachetny cheese,  
lightly pickled cucumber, pine oil

Domowe zacierki ze smardzami, 
kapary z czosnku niedźwiedziego,  
ser Szlachetny, ogórek małosolny, 
olej sosnowy (280 g) (1,3,6,7,9) 

48

Free-range chicken, potato purée,  
creamy thyme sauce, redcurrant

Kurczak zagrodowy, purée ziemniaczane,  
kremowy sos tymiankowy, czerwona porzeczka 
(300 g) (7,9,12) 

58

Grilled roast beef, potato gratin,  
wild broccoli, green peppercorn sauce

Grillowany rostbef, zapiekanka  
ziemniaczana, dziki brokuł, sos  
z zielonego pieprzu (220 g) (3,7,9,10,12) 

74

Zander in butter, fish velouté,  
Grójec apple, young vegetables,  
Smykan cider, horseradish

Sandacz w maśle, velouté rybne,  
jabłko grójeckie, młode warzywa,  
cydr Smykan, chrzan (270 g) (1,4,7,9,12) 

68

Potato dumplings, wild garlic pesto,  
roasted tomato sauce, yellow tomato  
and watercress salsa, nut crumble

Kopytka, pesto z czosnku niedźwiedziego, 
sos z pieczonych pomidorów, salsa  
z żółtych pomidorów i rukwi wodnej, 
posypka z orzechów (270 g) (1,5,12)

44

Let’s share a plate or two.

vegetarian dish

vegan dish

LISTA ALERGENÓW / ALLERGEN LIST

1. Gluten / Gluten 2. Skorupiaki / Crustaceans 3. Jaja / Eggs 4. Ryby / Fish  
5. Orzeszki ziemne / Peanuts 6. Soja / Soybeans 7. Mleko / Milk 8. Orzechy / Tree nuts  

9. Seler / Celery 10. Gorczyca / Mustard seeds 11. Nasiona sezamu / Sesame seeds  
12. Dwutlenek siarki / Sulphur dioxide 13. Łubin / Lupin 14. Mięczaki / Mollusc

Jeżeli mają Państwo jakiekolwiek alergie pokarmowe prosimy poinformować obsługę przy składaniu zamówienia. 
Opłata serwisowa w wysokości 10% zostanie doliczona do rachunku. Powyższe ceny podane są w PLN i zawierają podatek VAT.

If you have any food allergies, please inform our waiting staff while ordering.  
A 10% service charge will be added to the bill. All prices are listed in PLN and include VAT.


